


EN: ASSEMBLY INSTRUCTIONS AND
DRAWINGS

- The front panel must be exactly 3 mm (0.12 in)
thick.

- The main electrical unit of the IP video door
station must be pressed flat against the front
panel. A gasket is attached on the main
electrical unit.

- Make sure to leave enough space underneath
the main electrical unit for the Phoenix and
CAT cabling (at least 50 mm / 1.97 in).

- An area of approximately 5 mm (0.2 in) should
be left around each module.

- The connection cable between call button and
technical unit has a length of 40 mm (1.6 in).

DE: MONTAGEHINWEISE
UND -ZEICHNUNGEN

- Die Frontplatte muss eine Materialstarke von
3 mm (0.12 in) haben

- Die elektrische Haupteinheit der IP-Video-
Tlrstation muss flachig an die Frontplatte
aufgepresst werden. Eine Dichtung ist ab Werk
auf der elektrischen Haupteinheit angebracht.

- Unterhalb der elektrischen Haupteinheit
muss ausreichend Platz flir die Phoenix- und
CAT-Verkabelung eingeplant werden
(mindestens 50 mm / 1.97 in).

- Um eine problemlose Montage gewahrleisten
zu kénnen, sollte eine Freiflaiche um jedes
Modul eingeplant werden (ca. 5 mm /0.2 in).

- Das Verbindungskabel zwischen Ruftaste
und technischer Einheit hat eine Kabellange
von 40 mm (1.6 in).
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female threaded bushes
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D11x Call Button / D11x Ruftaste

23,00 mm

0.9 in

55,00 mm
217 in
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12,00 mm
0.4% in

14,40 mm
0.57 in

2xM3x18
welding studs

3,00 mm
0.12 in

4,00 mm
0.16 in

19,00 mm
0.75 in




17,00 mm

15,50 mm
0.67 in

0.6 in
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43,00 mm
169 in

48,00 mm
1,89 in

Round Stainless steel button / Runde Edelstahlruftaste

~17,20 mm

~0.68 in




Fingerprint reader module /
Fingerabdrucklesermodul

Fingerprint reader module

2,00 mm

2xM3x18
welding studs
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55,30 mm
2,18 in

Keypad Module with 12 stainless steel keys /
Keypad Modul mit 12 Edelstahltasten

75,90 mm
2,99 in

75,70 mm
2,98 in
3,00 mm
R0,12 in 62,50 mm 6,60 mm
Reing 2,46 in 0,26 in
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84,00 mm
3,31in

98,20 mm
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Mounting threads
Lx M3x18 welding studs

Befestigungsgewinde Outline keypad module

4x M3x18 SchweiBbolzen

Umriss Keypadmodul
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0,26mm




Keypad Module with 12 keys /
46,00 mm

Keypad Modul mit 12 Tasten
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It is possible that these manual still contains typographical errors <,)Q & \/\
or printing errors.The information in this manual will be checked @“‘Q_@' ™~
regularly and corrections will be made in the next version. We accept 290
no liability for errors of a technical or printing nature and their . mm
consequences. 011in
12,60 mm
0.49 in

Es ist moglich, dass die vorliegende Anleitung noch drucktechnische
Mangel oder Druckfehler aufweist. Die Angaben in dieser Anleitung
werden jedoch regelmaBig Uberprift und Korrekturen in der
nachsten Ausgabe vorgenommen. Fir Fehler technischer oder
drucktechnischer Art und ihre Folgen Gbernehmen wir keine Haftung.






y DoorBird

Technology meets Design.




